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Descripcion:

El panel BlockO® esta fabricado a base de cemento Portland y
esferas de poliestireno, combinando resistencia, ligereza y
versatilidad para ofrecer una solucion constructiva adaptable
a las diferentes necesidades de cada proyecto.

Su composicion proporciona una superficie solida y adecuada
para la aplicacion de una amplia variedad de acabados y
recubrimientos, tales como pasta, estuco, yeso y pintura, de
acuerdo con las especificaciones técnicas y los requerimientos
de cada aplicacion.

Gracias a sus caracteristicas y facilidad de integracion en
distintos sistemas constructivos, BlockO® puede instalarse
tanto en muros interiores como exteriores, permitiendo su
utilizacion en diferentes etapas y frentes de obra. Su
versatilidad facilita la ejecucion de proyectos arquitectonicos
diversos, ofreciendo una alternativa eficiente para la
construccion de muros vy la posterior aplicacion de acabados.

De esta manera, BlockO® contribuye a optimizar los procesos
constructivos, brindando flexibilidad en el diseno y
permitiendo una solucion integral que se adapta a las
necesidades especificas de cada proyecto.

Principales Aplicaciones:
- Usos Exteriores:

. Muros de fachadas
. Barandales

. Columnas Falsas

.- Faldones

-Usos Interiores:

- Muros Interiores
- Muros Divisorios
. Barras

. Islas

. Muebles Fijos

. Muebles de bano
. Sardineles

Beneficios:
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ESPESOR MEDIDAS

>CMm 0.60mx 1.20 m
/.5Cm 0.60mx 1.20 m
10cm 0.60mx 1.20 m
12cm 0.60mx 1.20 m
15cm 0.60mx 1.20 m

- Facil y rapida instalacion: Su diseno y caracteristicas permiten agilizar el proceso de colocacion de los paneles,

optimizando los tiempos de ejecucion y facilitando las actividades en obra.

. Aislamiento térmico y acustico: Su composicion como sistema de mamposteria aligerada contribuye al confort
interior, ayudando a reducir la transferencia de calor y la transmision del ruido, de acuerdo con las caracteristicas

del sistema v las condiciones de instalacion.

- Diversidad de espesores: Cuenta con diferentes opciones de espesor que permiten adaptarse a los requerimientos
de cada proyecto. Esta variedad facilita la optimizacion de los espacios interiores, favoreciendo una mayor area

habitable sin comprometer la funcionalidad del disenno arquitectonico.

- Reduccion de cargas sobre la estructura: Su composicion aligerada permite disminuir el peso propio de los muros
en comparacion con soluciones de mamposteria mas pesadas. Esto contribuye a reducir las cargas muertas
transmitidas a los elementos estructurales, favoreciendo la optimizacion del diseno estructural del proyecto.

contacto@blocko.mx C. Puerto Tampico 512, Miramar, 45060 Zapopan, Jal.
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Trazado topografico para
instalacion de Blocko®
con equipo topografico
seglin estaciones de
proyecto.

Marcar trazo con
tiralineas en piso,
columnas, lecho bajo de
losas y/o trabes.
Verificar trazo inferior y
superior para garantizar

Y

plomos.

1 | Trazo

Colocacion de varilla
corrugada de 5/16" con
una longitud de 30 cm
anclada a 45° @ unién de
Blocko®.

Deberd ir colocada a
centro de panel, de 5 a
10 ¢cm de separacion de
la union, para garantizar
el correcto anclaje de los
paneles.

Rectificar plomo después
de su colocacién.

contacto@blocko.mx
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Corte en Escuadra

Recorte para unién de esquinas
en Blocko®.

El corte se realiza en la pieza
completa. En caso de ser dos
espesores diferentes el de
mayor grosor debe de ir en la
parte inferior del despiece.

La union entre piezas se
realizara con adhesivo flexible
base cemento.

NO UTILIZAR ESPUMA EN
UNIONES

Colocacion de varilla corrugada
de 5/16" con una longitud de
30cm anclada a 45° sobre unién
de panel, la cual debe ir
colocada @30cm de separacion
sobre toda la union de paneles.
Rectificar plomo después de su
colocacion.

Colocacion de canal de lamina de
fijacion en lecho inferior de losa o
trabe para remate de colocacion de
Blocko®. En caso de ser losacero se
coloca el angulo en el valle de la
lamina.

La colocacioén se realiza con dos

Blocko

clavos de impacto.

Colocacidn de canal o angulo en lecho
inferior de losa o trabe @0.60 m o en
cada unién de panel, dependiendo el
despiece. En caso de ser losacero se
coloca el canal en el valle de la
lamina.

En elementos de concreto la
colocacién se realiza con dos clavos
de impacto.

En elementos de acero de calibre 10 o
mayor se podra soldar con un corddén
uniforme sobre todo el perimetro con
soldadura E60/13 cal 1/8.
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Colocacion de canal U en elementos
verticales @1.20 m o a centro de
placa, dependiendo el despiece.

En elementos de concreto la
colocacién se realiza con dos clavos
de impacto.

En elementos de acero de calibre 10 o
mayor se podra soldar con un cordén
uniforme sobre todo el perimetro con
soldadura E60/13 cal 1/8.

Colocacion de canal U en
lecho superior de losa @0.60
m o en cada unién de panel,
dependiendo el despiece.
La colocacion se realiza con

A\

dos clavos de impacto .

Para evitar
agrietamientos en muros,
por movimientos
estructurales es
necesario colocar una
Junta de control. Esta
junta tendra 5 a 8mm de
espesor y sera rellenada
con espuma de
poliuretano.

Criterios de juntas:
-Muros menores a 3m:
Sin

Junta.

-Muros de 3m-8m: 1Junta
de control.

-Muros de 8m-12m: 2
Juntas de control.
-Muros de mas de 12m:
Realizar sumatoria de
largos.

Colocacion de Canal U
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Corte U

Desbaste para arranque de
Blocko® en sentido
perpendicular.

Se realiza desbaste de 3cm de
profundidad sobre Blocko®, el
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ancho dependera del grosor
del panel a instalar.

Adhesivo flexible base
cemento en el area desbastada
para unir el Blocko®.

NO UTILIZAR ESPUMA EN
UNIONES

Colocacidn de varilla corrugada
de 5/16" con una longitud de
30cm anclada a 45° sobre unién
de panel, la cual debe ir
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colocada @30cm de separacion
sobre toda la union de paneles.
Rectificar plomo después de su
colocacion.
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Blocko® con dimensiones de 0.60 x
1.20 m. Espesor segiin proyecto.

El inicio de la colocacién se realiza
con pieza completa.

Colocacion de adhesivo flexible
base cemento en los cuatro cantos
de Blocko®. La separacion maxima
entre paneles debera ser de 5Smm.

Blocko® asentado sobre
adhesivo flexible base cemento
para nivelacién e inicio de
despiece.

Recorte de Blocko® segun
entrepiso de proyecto.

Este recorte es de dimension
variable para garantizar del
7.5% de desperdicio.

Revisar analisis de
desperdicio para verificar
dimension en recortes.
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Colocacion de espuma de
poliuretano con 1" de
espesor en parte superior
de Blocko®.

Colocacion de espuma de
poliuretano con 1" de
espesor en elementos

estructurales verticales
para union de Blocko®.

C. Puerto Tampico 512, Miramar, 45060 Zapopan, Jal.
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Colocacién Blocko® y Adhesivo
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Colocacion de Espuma
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- P Cerramiento a base de Blocko®
~ ~ _ segun dimensiones sefialadas
- en planos de taller, con
| traslape minimo de 10cm a
~- cada lado.

El canto interno a los vanos no
debe de iniciar con el
machimbrado de Blocko® para

Cerramiento 1

para garantizar el perfil del
vano.

blocko.mx
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@ m ~ - Blocko®. \ Y @ segun dimensiones sefialadas
@] s \L - Para columna de concreto la @] \ /// @] - | en planos de taller, con
N Cerramiento a base de Blocko® colocacion se realiza con DOS M \ s N o traslape minimo de 10cm a
Q para casos especiales segiin N clavos de impacto. X m cada lado.
dimensiones sefialadas en N En elementos de acero de Q PO En este caso se busca hacer 2
analisis de desperdicio. Y calibre 10 o mayor se podra Q p \ p1ezas<é:1e cerramiento de un
@] @ soldar con un cordon uniforme N 2 \ Blocko® para mantener el .
Fl canto interno a los vanos no M @ sobre todo el perimetro con @ \ desperdicio por debajo del 5%.
debe de iniciar con el @ ~ soldadura E60/13 cal 1/8. \ El canto interno a los vanos no
@ Q machimbrado de Blocko® @] @ \\ Q debe de iniciar con el
garantizar el perfil del vano. \/ machimbrado de Blocko®
% ~ El canto interno a los vanos no @ k@ % garantizar el perfil del vano.
@ El canto interno a los vanos no / E@ ?;i%?;ﬁ?;ggrd?&g iko® & § @k @
debe de iniciar con el : . 4 El canto interno a los vanos no
| N § machimbrado de Blocko® para / garantizar el perfil del vano. M @] @ ,ﬁ debe de iniciar con el
N para garantizar el perfil del @] £l . l N W machimbrado de Blocko®
J) vano. M d canto Interno a [os vanos no m garantizar el perfil del vano.
ebe de iniciar con el
D @ machimbrado de Blocko® para
Q Q para garantizar el perfil del @
@ E vano. \%\
-~ =
10/ Cerramiento 2 111 Cerramiento 3 12| Cerramiento de Ventanas
PASOS PARA INSTALACIONES
Los huecos para el paso de tuberia o ductos
deberan estar separadas un minimo de 6" de
la uni6n vertical entre piezas. ~
En caso de que atraviese una union vertical, el Y
hueco debera realizarse a minimo 6" de ~
separacion de la union horizontal. L™ >~
La medida maxima para los pasos no debera > . > >
exceder 6"x6". Una vez instalada la tuberia, | S ~ ~
@ debera rellenarse con espuma de poliuretano @ ~ Y P Py
E @ § | _ para garantizar el sello térmico y acustico del ~ % > Qﬂi K > |
@ . @\l/ muro (este costo es adicional al precio por m?) > i @\ > P )
Y, N \ \/ LOS HUECOS NO PODRAN REALIZARSE ~ ~ ~ -
0 0 SOBRE LAS UNIONES HORIZONTALES. Q Q e e
@] @ &\ \%\ ~ he P e g
N \ Q N RANURAS PARA INSTALACION ELECTRICA Q \'V - Para la colocaciéon de marco
m M N Las ranuras verticales deberan estar separadas @ @ N @ para ventana sobre Blocko® se
@ un minimo de 2" de la uni6on vertical entre & N ‘ N recomienda utilizar taquete de
piezas. Horizontalmente la ranura no debera @ nylon.
@] @ Mk exceder 1.50 m continuos. @ O revisar taquete propuesto
M N \ La profundidad de la ranura no debe de @ por proveedor cancelerias
r A exceder 3/4 partes del grosor de Blocko®. N
’ 2 0 RANURAS PARA INSTALACION SANITARIA Q 5 EZZ.Z E‘QE‘EQ‘E}Z&EQ‘{,‘ESEIE“C&{S&’ se
o) Las ranuras Vertnlcales debgran estar separadas @] Para la colocacion de marco . e [h recomienda utilizar taquete de
~ { |\‘\\ % un minimo de 4" de la union vertical entre M para puerta sobre Blocko® se “Q]@ Q nylon.
1 WS pan_eles. ) recomienda utilizar taquete de k O revisar taquete propuesto
Horizontalmente la ranura no debera exceder @ nylon segun la especificacion @ @ por proveedor cancelerias
- T~ [ Q g 1.50mts continuos. Q del proveedor de puertas. Q
N N La profundidad de la ranura no debe de @ o M N
E exceder 3/4 partes del grosor de Blocko®. & @ Fn caso donde la puerta no 3 @ m
, sea de tambor o tenga un peso \
C [ N RANURAS PARA INSTALACION HIDRAULICA \ mayor a 50 kg se degbera i L% Q
& \ Las ranuras verticales deberan estar separadas realizar un refuerzo de lamina A N
~ ) un minimo de 4" de la union vertical entre galvanizada para garantizar el m
\[ { paneles. anclaje.

V2

Horizontalmente la ranura no debera exceder
1.50 m continuos.

La profundidad de la ranura no debe de
exceder 3/4 partes del grosor de Blocko®.
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NOTA: Las ranuras se rellenaran con
adhesivo flexible base cemento. Cuatro
dias después de colocado el adhesivo.

Ranuras Instalacion de Puerta Instalacion de Ventana
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Colocacion de aire acondicionado
sobre Blocko®.

Se recomienda utilizar taquete de
Nylon.
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La cantidad de taquetes serd la N
Colocacion de soporte para TV recomendada por el proveedor de @ Desbaste para arranque de
sobre Blocko®. ingenierias. Blocko® bajo en sentido
Se recomienda utilizar 4 perpendicular.

A/
/
/
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Se realiza desbaste de 3cm de
profundidad sobre Blocko®, el
ancho dependera del grosor
de la pieza a instalar.

Colocar adhesivo flexible a
base de cemento en el area

taquetes de nylon.

BL OCGKO
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.. , . a desbastada para unir el
Colocacion de ménsulas o repisas ®
sobre Blocko® Colocacion de muebles flotantes o Blocko®.
S e 3 : NO UTILIZAR ESPUMA EN
Se recomienda utilizar taquete de | gabinetes sobre Blocko®. UNIONES

i

BLOCKO
£
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Se recomienda utilizar taquete de
nylon.

La cantidad de taquetes serd la
recomendacion del proveedor de
carpinterias.

nylon.

La cantidad de taquetes serd la
recomendacion del proveedor de
carpinterias.

Colocacion de varilla corrugada
de 5/16" con una longitud de
30cm anclada a 45° sobre unién
de Blocko®, la cual debe ir
colocada @30cm de separacion
sobre toda la union de piezas.
Rectificar plomo después de su
colocacion.
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Instalacion de Soportes 2

Instalacion de Soportes | Muro Bajo

contacto@blocko.mx C. Puerto Tampico 512, Miramar, 45060 Zapopan, Jal. blocko.mx
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< - N~ > En elementos de acero de calibre
k < &R > 10 o mayor se podra soldar con
~ - un cordon uniforme sobre todo
~ - el perimetro con soldadura
S E60/13 cal 1/8.
~ N
~ N
~N
\Q\ ~ Solera
% TS ~ ~ Cuando no haya soporte en la
5 Q - NN parte superior del muro de
Q 5 D N S e Blocko® se colocaré una solera
% 3 § ~ O~ para dar rigidez al muro.
Q . g N N . El espesor sera indicado por el
3 E % 3 5\ Q A g(s)ilc‘)%;tclilglsta, o “ommo st Colocacion de canal U en
Q Q 0 Q Q ) S ' elementos verticales @1.20 m o
5 § § q § § T > alcgntrc_) de placa, dependiendo
X N X N .. Colocacién de canal U en 01O
Q Q [\ Q Q [\ b : En elementos de concreto y
N X N X ~ RN elementos verticales @1.20 m o acero la colocacién se realiza
» 5 g ﬁ 3 g 3\ NS P ~ alcentrc_) de placa, dependiendo con tres clavos de impacto.
Q| & v | g Dy y | 8 PTR Eéo?gcsfclfgg' de canal U en En elementos de acero de calibre
¥ Q ¥ d Se utlizara un perfil de PTR para : 100 mayor se podra soldar con
Q Q @ elementos verticales @1.20 m o
Q Q Q Q q 1 locko® (7.20 " un cordon uniforme sobre todo
‘ Q alturas mayores a 6 Blocko® (7.20 m) [
1% Y N v N s M a centro de placa, dependiendo 1 ldad
g U H ) [\ 8 Q \ y para longitudes mayores a 12 el despiece. EG(F))elil?letfci cg)n soldadura
SADS S N (| 3 R 3 R < Blocko® (7.20 m) para garantizar la Q Q Fn elementos de acero la /13 cal 1/8.
\ Y { 3 > q 2 > N rigidez del muro. @ & colocacion se realiza con tres
o \! \! . ’
| > \ 4 ‘ { Q ) Q \ ) Q El ancho del perfil dependera del d clavos de impacto
\2 Q v Q Y, Q espesor del muro. @ P ) . Para barandales de Blocko®
i ™~ p
| N ’ R N R N - , m @] En elementos de acero de calibre 2 m de longitud
m ~d 0 Q Q Q N\ Q La colocacion del PTR sera evaluada @] . mayores a 2 m de longitud se
¥ Y . 10 o mayor se podra soldar con X
] § N § N por un calculista. M ? ; colocara una solera para dar
‘ E U § Q g N Y S @ N un cordon uniforme sobre todo rigidez al muro
= 1 el perimetro con soldadura hat
i S v [ § | @ o |3 La longitud maxima que puede Q Q E60/13 cal 1/8 El espesor serd indicado por el
’ E ~ 3 ﬁ ’ {l 8 R 3; 9 ) 5; haber de Blocko® antes de hacer estructurista, asi como su
E ~ ;é 5 ’\ % 3 % E% uso de PTR son 12 piezas E PTR colocacion.
[/ N D Q N D N Ny Q continuas (7.20 m), y para alturas Las o .
; ‘ v v : / a solera se unira soldandose
’ \’ il % i g g 0 5 serd de 6 piezas (7.20 m). - a un pilar de PTR para @ PTR
B! N R N R 5 garantizar la rigidez del muro % La solera se unira soldandose
G 0 Q Q Q Q Q Q Colocacion de canal U en elementos de Blocko® segun i
5 X 9 X N icales @1 20 e BI0C . @ a un pilar de PTR, o en caso de
4 0 ] D D ] ) vertica esa l mdo diend indicaciones del calculista. o ser necesario a dos o mas,
’\\ N Q X N Q P alcgntr(? ¢ placa, dependiendo ) para garantizar la rigidez del
‘ Y 3 % E E eisplece. 3 muro segin indicaciones del
{ E m Q E X R n elementos de concreto y @ calculista.
S| 3 . E{ 3 . % acer? la ccl)locac(ljon_ se reetlllza
) S N con tres clavos de impacto
5 % X 8 % 3 En elementos de acero de calibre
Q Y Q 10 o mayor se podra soldar con
N Q) N ! :
Q y n Q un cordon uniforme sobre todo
X 1 perimetro con soldadura
n | & 0 ioll
Y C Y, E60/13 cal 1/8.
S a ]
N
Q
Q
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Barandal o pretil con refuerzos de

PTR
acero o concreto

Muro Exterior sin soporte Superior 2

19 20

Blocko® también puede
utilizarse para muebles fijos,
ej: cocinas o banos.

Se instalan de manera
tradicional, uniendo con

Blocko® para muebles fijos

varillas en la parte superior de
manera alternada para anclar
las placas superiores.

Colocacion de varilla corrugada

[ — ]

sobre apoyo perpendicular
Unico.

Se instala de manera
tradicional, uniendo con
varillas en la parte superior de

>
% de 5/16" con una longitud de >§\ manera alternada para anclar
N ‘ Para barandales de Blocko® menores 30cm anclada a 45° sobre unién las placas superiores.
\§ m a 2 m de longitud se instalara de g de Blocko®, alternando la / N _
\ manera tradicional la pieza. @ > direccion de las varillas. Colocacvl‘on de varilla corrugada
En caso de que sea necesario, las < <© Rectificar plomo después de su de 5/16" con una l?ngltud de
@ < esquinas se uniran con CORTE Z. M > / colocacién. \\ 30cm anclada a 45° sobre union
M \\ @ N % g_e Blo_c}<o<3, allternar_lﬁo la
ireccién de las varillas.
@] @ % A Colocacion de varilla corrugada @ @ m % / En las orillas las varillas iran
M @ @ de 5/16" con una longitud de N colocadas de manera vertical.
N % 30cm anclada a 45° sobre union ®Q @] N % Rectificar plomo después de su
\m\ @ 4 de Blocko®, la cual debe ir & @ colocacion.
J A colocada @30cm de separacion @ @
@ sobre toda la unién de paneles. @ \3 )
@ / ) Rectificar plomo después de su @] NN /
M @ colocacion. E @
Barandal o pretil sin refuerzo de acero . .
29 o concreto 23| Muebles Fijos 1 24| Muebles Fijos 2
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R g E E @ m ~ >
N A ™~ N
NN L d ( N N @] N
i @ ~_ 0 Y S
E >\ | E Cartelas elaboradas con Y > ~
f h Blocko® de dimension variable, > | @] />(\ |
g Ny ver analisis de desperdicio para @] 1 > ~ @] - >
N [ ( 3 verificar medidas, las cuales M ~ ~ N < P
3 ﬂ L deberan cumplir con un @ ' . m ' 2
| X ( N minimo de 25 cm de ancho y @] - &
X I o @ e
J @ una altura maxima de 4 m. M J
Ziﬁ ) ( Colocacion de 5 varillas N @ Ty Q N @]
G corrugada de 5/16" con una @] - S IR ¥ _ @] &
b > S [ longitud de 30cm anclada a 45° A Ve M
(R gitua d N @ N Cerramientos en forma de Q @ i . .
A ( sobre union de Blocko®, la cual @ m cartelas de Blocko® de @ Se utlizard un perfil de PTR como
‘ 0 i e debe ir colocada @30cm de N @ dimension variable. estos se M cerramiento en vanos de puertas
@ L separacién sobre toda la unién N/ N utilizaran cuando lc,)s vanos de N @ superiores a 2 m de largo, este
“ de paneles. 3 estara sujeto a otros perfiles PTR
[ E > ventanas sean mayores a 2 m @
@ Rectificar plomo después de su ' M verticales anclados a la estructura
4 colocacion. q ) h@ ~ superior para garantizar la rigidez
f E > \\ @ gl ganéo interno a losl vanos no @] m de la puerta.
€be de Iniclar con € El ancho del perfil dependera del
Nl 7 N\ machimbrado de Blocko® para , b
J \ ~ espesor del muro.
> Q J P Q desbastar el excendente o un Q La colocacién del PTR sera evaluada
L ™ N @ recorte perfilado para lculi
M @]] @ - ! por un calculista.
S  § N M garantizar el perfil del vano.
L @\ N N @ N @] Colocacion de canal U en elementos
\ % \E Q&d A\ @ Iy M verticales @1.20 m o
a centro de placa, dependiendo
@ N @ el despiece.
@] N @WS m Colocacion de varilla corrugada @ @] En ele?nentos de concreto y
M @] ) de 5/16" con una longitud de M N acero la colocacion se realiza
% 30Cm anClada a 450 SObre unlén D m Con tres ClaVOS de lmpactol
i) @ de Blocko®, la cual debe ir B @ N En elementos de acero de calibre
N Q colocada @30cm de separacion 10 0 mayor se podra soldar con
sobre toda la unién de paneles. N un cordén uniforme sobre todo
@ @ Rectlflcg}" plomo después de su @ el perimetro con soldadura
M @] colocacién. E60,/13 cal 1/8.
b

Cartelas

contacto@blocko.mx

C. Puerto Tampico 512, Miramar, 45060 Zapopan, Jal.

Antepecho Ventana

Antepecho reforzado con estructura

de acero

blocko.mx
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Blocko® con dimensiones de
0.60 x 2.40 m y espesor segun
proyecto.

Ajustes en angulo en piezas

/
/
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Recortes en Diagonal

inmediatas a la superficie
diagonal.

Revisar planos de taller para
verificar despiece.

Cerramiento a base de Blocko®
segun dimensiones sefialadas
en analisis de desperdicio, con
traslape minimo de 10cm a cada
lado.

BLOCKO
/@
/
/
/
/
/

/

BL OCKO

BL OCKO

contacto@blocko.mx

BL OCGKO

BL OCGKO

N

En este caso, se busca hacer 2
N piezas de cerramiento de un
N Blocko® para mantener el
N « desperdicio por debajo del 5%.

N

P
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Proceso Constructivo

Falsa Columna
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Para recubrimientos de columna o
columnas falsas de Blocko® se
instalara de manera tradicional el
panel.

Las esquinas se uniran con CORTE Z.
Si la columna es igual o menor a un
Blocko® de ancho, a las piezas que
vayan completas se les hara el corte
en esquina inferior y en la esquina
superior contraria.

Colocacidn de varilla corrugada de
5/16" con una longitud de 30cm

anclada a 45° sobre union de Blocko®,

la cual debe ir colocada @30cm de
separacién sobre toda la union de
paneles.

Rectificar plomo después de su
colocacién.

30

Para pretiles de Blocko® se instalara
de forma horizontal siguiendo el
proceso de colocacién.

No sera necesario realizar cortes Z en
esquinas para unién de paneles.

/ Colocacion de varilla corrugada de
5/16" con una longitud de 30cm

anclada a 45° sobre unién de
BLOCKO®.

Rectificar plomo después de su
colocacion.

Prefiles y sardineles

blocko.mx



Blocko de 10cm

El perfil de acero sera
considerado apartir de un
calculo estructural, realizado
por un calculista.

Los perfiles para soportar el
panel son: IPR, HSS, PTR o
Doble monten C.

1 | Especificiaciones de Estructura.

4 | Colocacion de varillas

Blocko de 10cm

Canal U

acero.

Colocacion de varilla
corrugada de 5/16" con
una longitud de 30 cm
anclada a 45° @ unién de
Blocko®.

Deberd ir colocada a
centro de block, de 5 a
10 ¢cm de separacion de
la union, para garantizar
el correcto anclaje de los
paneles.

Blocko de 10cm

La estructura que recibe la
losa puede ser de concreto,
madera o acero segun el
calculo estructural.
Nuestro sistema no esta
limitado a la estructura de

Firme de concreto de minimo
5 cm con las especificaciones
técnicas de su calculo
estructural.

Losa de Blocko de 10cm de

BLOCKU

Procesos de
instalacion de Losas

Colocacion de canal U en elementos
verticales @0.60 m o a centro de
union de placa.

Estos elementos iran unicamente
instalados en el perimetro de losa.
En elementos de concreto la
colocacién se realiza con dos clavos
de impacto.

En elementos de acero de calibre 10
0 mayor se podra soldar con un
cordon uniforme sobre todo el
perimetro con soldadura E60/13 cal
1/8.

2 | Colocacion de Canal U.

Despues de ubicado el
panel, se colocan unas
pijas puntas de broca
para fijar el panel a los
elementos estructurales
sobre los que descansa.
Se colocan una por cada
esquina y al centor del
panel donde tambien
descansa sobre
estructura.

La separacion que debe
de tener del borde del
panel es de 1"

5 | Fijacion con Pijas punta de Broca

malla electrosoldada de
6-6//10-10, fabricada con
acero grafilado estirado en
frio.

espesor

Pijas punta de broca (Largo segun -+a—— Perfil IPR (Medidas espeficicadas
Blocko) Fijadas a elemento por calculista)
estructural.

NOTA: La estructura que recibe la
losa puede ser de concreto, madera
0 acero segun el calculista.

1:5

contacto@blocko.mx

7 | Detalle instalacion losas

8 | Colocacion de firme sobre Losa Blocko.

C. Puerto Tampico 512, Miramar, 45060 Zapopan, Jal.

Colocacion de adhesivo flexible
base cemento en los cuatro cantos
de Blocko®. La separacion maxima
entre paneles debera ser de 5Smm.

BLOCKO® con dimensiones de 0.60
x 1.20 m. Espesor seglin proyecto.
El inicio de la colocacién se realiza
con pieza completa para garantizar
un maximo del 7.5% de
desperdicio.

Revisar analisis de desperdicio
para verificar despiece.

3 | Colocacion de Blocko y Adhesivo

Después de instalado el
Blocko® se verifican los
asentamientos en las uniones,
y en caso de ser necesario se
realiza la correccion de juntas
con adhesivo flexibe base
cemento.

EL ESPESOR MAXIMO EN LAS
JUNTAS NO DEBERA DE
EXCEDER LOS 5MM

6 | Calafateo de bordes de Panel

Posterior a la colocacion de
malla de fibra de vidrio se
puede realizar la
impermeabilizacion sobre el
mismo panel.

Se recomienda la membrana
prefabricada de poliester,
instalada con fuego para una
mejor instalacion..

9 | Colocacion de Impermeabilizante

Contacto: (+52) 33 5150 4364

blocko.mx



	BLOCKO PROCESO CONSTRUCTIVO
	BLOCKO PROCESO DE INSTALACION DE LOSAS



